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«Великий філоріял? Ще якісь існують?»


На голові Філоньки немає пасма-родзинки, тож помилки бути не може.

Пан Батько з ними ще не зустрічався.


«Так, саме так. Коли Філонька та інші філоріяли отримують силу від великого філоріяла, вони проходять особливе підвищення класу, і приріст здібностей стає значно кращим».

«Але ж завтра нам треба йти на острів Карміла. Що робити без підвищення класу?»

«Тут можна викрутитися за допомогою методів покращення зброї. Я теж завтра маю кілька справ, тож на Кармілу вирушу пізніше».

«Знову методи покращення... Їх і так стільки, що аж голова обертом, а є ще?.. Ага, отже, у Семи Зоряних Зброї теж є покращення».

«Саме так».


Ну звісно ж, пан Батько.

Витягує інформацію з найменшого натяку.

Я передаю панові Батькові нотатки з методами покращення Семи Зоряних Зброї.


«Серед методів покращення батога — Семи Зоряної Зброї — є підвищення якостей ціною рівня. Якщо скористатися цим, можна якийсь час підвищувати рівень без клас-апу. До речі, великого філоріяла можна зустріти й на кораблі під час подорожі, тож можна вийти з Карміли по дорозі й зробити клас-ап там».


Період активації довший, ніж можна подумати, тож варто цим скористатися.


«...»


Бачу, як пан Батько, тримаючи нотатки в одній руці, щось перевіряє.

Добре обміркувавши, він глибоко зітхає.


«Справді, можна... З такою кількістю методів покращення — скільки ж я діяв марно?»


Пан Батько журиться.


«Але раджу взяти пісок із Драконового Годинника. За нього можна отримати портальний навик».

«Так-так. Отже, це методи покращення зброї... До речі, чому Семи Зоряних Зброї, а їх аж вісім? Що це за жарт такий?»

«Восьма — це карета, яку має великий філоріял. Схоже, через те, що її ніхто не бачить, про неї просто забули».

«А... он воно що. Зрозуміло. Тож, Мотоясу, ти прагнеш вирватися з петлі?»


Замислююся над питанням пана Батька.

Чесно кажучи, я про це не надто думав.


«Якщо говорити про кінцеву мету — то так. Але я дію в ім'я кохання. Якщо виникає проблема — це вже інша справа».

«А... он воно що».

«В інших петлях пан Батько проводив різні дослідження, але, на жаль, загадку досі не розгадано».

«У першій петлі все закінчувалося, щойно ти зустрічав Філо... А тепер, коли ти вже зустрів Філо, усе інакше... Ну й клопіт».


Пан Батько, схоже, втомився: сперся ліктем на стіл і підпер щоку долонею.


«І до речі... коли саме ти перезапускаєш петлю? Якщо це вселення — є шанс, що ти повернешся в початкового Мотоясу?»

«Принаймні, наскільки я пам'ятаю... у мене є спогади аж до того часу, коли дитина пана Батька трохи підросла. Пам'ятаю навіть дітей Іцукі та тієї свині-переслідувачки. Чесно кажучи, я й сам не знаю, коли станеться перезапуск».

«Он воно що... Отже, ти мандруєш таким невизначеним шляхом... А скільки тобі взагалі років?!»

«Я — Мисливець за коханням! Вічно двадцять один!»


Відчуваю, як добрі пани Батьки з різних світів криво всміхаються в моїй голові, але зараз мені двадцять один!

Твенті-ван!


«Фух... З тебе вийшов виснажливий тип в іншому сенсі. Гаразд, рухаймося далі. Отже, на Кармілі ми підвищуємо рівні... а далі що?»

«Проблеми, які можуть виникнути далі, я планую владнати першим. Рен та Іцукі в першому світі знімають печать Духа Черепахи, тож я попрошу Блек Тандера та Фреон стежити, щоб цього не сталося. Навіть без них я певною мірою зможу впоратися».


До речі, щодо матеріалів Духа Черепахи — навіть без них навички можна якось замінити.


«Дух Черепахи... он воно що».

«Цю фразу пан Батько вимовляв і в інших петлях».

«Ага».


Яка ж байдужа відповідь.


«Ну, наша репутація в країні низька, тож планую її відновлювати».


Згадую події першого світу.

Але якщо не знімати печать Духа Черепахи — усе ще можна виправити.


«Після перемоги над Духом Черепахи пан Батько отримав землі й присвятив себе відродженню села пані. Треба також подбати про захист мешканців села».

«Хм... село, звідки родом Рафталія...»


Почувши мої слова, пан Батько переводить погляд на пані.


«Справді, непоганий план. Навіть якщо це вигадка — варто створити місце, куди Рафталія зможе повернутися».

«Н-Наофумі-сама...»


Пані, схоже, нервує — щоки почервоніли.


«Я теж колись планую повернутися в рідний світ».

«...»


Пані має сумний вигляд.

Цей Мотоясу не такий уже й недолугий!

Як той шкільний друг із середньої школи, заспокою пані.


«І все ж, здебільшого всі лишаються».


Бо пан Батько в наступній петлі поводився саме так.


«Може, той я, якого ти знаєш, і так робив, але я не зобов'язаний бути таким самим».


Пан Батько трохи невдоволений.


«Герою Списа, будь ласка, не дражніть Наофумі-саму».


Пані застерігає мене, добираючи слова.

Пан Батько недолугий! Тож я зроблю все зрозуміліше.

Цей Мотоясу відчуває, що як не підмастити пані — потім буде страшно, тож робить це.


«Тоді, наслідуючи мого шкільного друга, я покажу панові Батькові рівень симпатії кожного за допомогою сердечок! Це мій аналіз!»


Саме так я визначав, хто і наскільки мене любить.

Той був свинею, але дуже зрозумілою.


По-перше, пані — п'ять сердечок із п'яти.

Можна сказати, що її особиста лінія вже визначена.

Наречена — незадоволена, але десь чотири.

Це неповага, коли поруч є Філонька.

Старша сестра пані... цікаво, скільки ж?

Оскільки пані жива, варто лише показати, як вона їсть плід Рукору — і буде п'ять.

Філонька, звісно ж, — для пана Батька недосяжна!

Не можна! Не можна залицятися до доньки!


О? До речі, там же була дівчина-тигр... Здається, я обіцяв їй привілеї.

Перепрошую, забув.

Які саме привілеї?


А, розкішне королівське життя.

Що ж, щоб добити Покидька, пізніше приведу дівчат-тигрів.

Те, що вчинки Червоного Кабана вже викрито, — а тут ще й фінальний удар.


«Що за друг у тебе був у середній школі?! Тепер мені цікавіше саме це!»

«Хіба це дивно? Я ж лише підштовхую любовні справи пана Батька».

«Дістало... Мене не цікавлять такі дурниці!»

«Герою Списа, не дражніть Наофумі-саму. Це справді незручно!»


Пані попросила.

Нічого не вдієш.


«Саме так! Рафталія має місію боротися з Хвилями. Ніяких романів!»

«...Так».


Тиша після цих слів і тихе «так» сповнені неймовірної журби.

Цей Мотоясу поступається почуттям пані до пана Батька.

Філонька — зась, але кохання, що виросло з батьківської любові, теж прекрасне.

Відчуваю, ніби пані в моїй голові каже: «Не дражніть його зайве!» — але, певно, здалося.


«Отже, відродження рідного села Рафталії — це після острова... А далі?»

«Хіба не боротьба з Хвилями?»


Якщо не знімати печать Духа Черепахи, Фенікс та інші не відродяться.

Це було очевидно в петлі, де пан Батько вирушив у Сілдфріден.


«Якщо успішно долати Хвилі, вони зрештою закінчаться. Проблема в тому, що в кожному Драконовому Годиннику світу час приходу Хвилі різний».

«Королева щось таке й казала. І тіні в Зелтбулі теж. Зрозуміло. Гаразд, схоже, план визначено. Тож на острів Карміла... і цю Садіну, сестру Рафталії, теж треба взяти?»

«Як забажаєте».

«Рафталія хоче її бачити, правда?»

«Якби можна було — хотіла б...»

«Фух... нічого не вдієш. Мотоясу, можеш зараз нас перенести?»


О?

Пан Батько зводиться з місця.


«Можу».

«Тоді перенеси нас із Рафталією в Зелтбул. Заберемо цю Садіну».


Тож я переніс пана Батька до Зелтбула, ми обійшли таверни, знайшли старшу сестру пані й поговорили.

Старша сестра пані, вислухавши вмовляння пані, одразу почала збиратися.

Так ми повернулися в Мелромарк і вирішили міцно виспатися в замку.


А тепер — наступний ранок.


«Ра-а-анок! Ранок!»


Фреон, літаючи над замком, сповіщає про ранок.

Яка ж зворушлива картина.

Вона пурхає й сідає на шпиль замку, щебечучи.


«Чудове пробудження!»

«Схоже на те».


О?

Королева, дивлячись на Фреон із кам'яного муру, звертається до мене, що робить розминку.


«Літаючий філоріял, який вважався вимерлим... побачити це на власні очі... Це справді зворушливо...»


Королева дуже зацікавлена Фреон.

Закохатися в легендарного філоріяла — що ж, гідно королеви.


«Я чула від старого, який володів літаючим філоріялом Фреон, що тепер її власник — Герой Списа... Через дурну мою доньку він втратив супутників, тож чи планує Герой Списа використовувати її як бойову одиницю?»

«Я лише бажаю, щоб Фреон здорово росла».


Якщо Фреон не захоче воювати — я не наполягатиму.

Серед філоріялів є й миролюбні.

Взагалі-то філоріяли від природи не виносять смутку.


«Он воно що... Схоже, пані Фреон чекає безліч шлюбних пропозицій. Її можуть захотіти вполювати брокери філоріялів по всьому світу... Варто подбати про самозахист».


Брокери філоріялів?

А, ті, хто хоче використати філоріялів у бізнесі.


«Усе гаразд. Якщо власник не герой, філоріял не стане ні Королевою, ні Королем».


Найгірше для мене — коли їх виховує такий фальшивий герой, як Такто.

До речі, пан Батько, який вирушив у Сілдфріден, дослідив, що філоріяли не прив'язуються до реінкарнаторів.


«Ні, я не про це... Я чула, що сила героїв може зростати ще значно. Сподіваюся, ви добре нагострите зуби на острові Карміла».


Отже, королева ще не певна щодо моєї сили.

У будь-якому разі, якщо хтось спробує щось зробити Фреон — я з ним розберуся!


«Зрозуміло. Тож, королево, до зустрічі!»


Закінчивши розмову з королевою, я прямую до кімнати пана Батька.


«А, Мотоясу».


Пан Батько вже прокинувся. У коридорі він із пані та її старшою сестрою.


«Господарю, ра-анок! Мелочка каже, що час їсти!»


О, і Філонька прийшла.


«А? А це хто?»

«Ой, доброго ранку. Я — старша сестра Рафталії, Садіна. Приємно познайомитися».


Старша сестра пані представляється Філоньці.


«Он як... сестричка старшої сестрички?»

«Саме так, Філо».

«Справді? А коли ти прийшла? Філо не знала».

«Це вчора Мотоясу привіз мене забрати її».


Коли пан Батько пояснює, Філонька повертає обличчя до мене.

Х-хі... Філонька дивиться на мене.


«Хм-м?»

«Д-доброго ранку. Ви сьогодні чудово виглядаєте».

«Чудово! Агов, господарю, ти ходив кудись, не сказавши Філо?»

«Я ж казав. Ти спала в Мелті, тож усе гаразд».

«Е-е-ей... А ще Мелочка казала, що хоче більше поговорити з Фреон. Агов, господарю, як Філо навчитися літати?»

«Схоже, це вроджене. А може, можна через клас-ап?»


Пан Батько дивиться на мене.


«М-можливо, і можна».

«Справді?! Філо теж хоче літати в небі!»


Філонька заздрить Фреон!

І, здається, наречена теж захоплена Фреон... Небезпека! Якщо так піде далі, Філонька...


«Я все досліджу. Тож прошу ще трохи потерпіти».
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